VASKENYEREN.
— Regény. — (4)

HARMADIK RESZ.

L

Miklésék negyednap délutdn érkeztek meg Torddtfalvira. Amint az
ernyds szekér bedocogott a pardkia udvardra, a papi csaldd a pitvarba

sereglett.
— Torockéi szekér! — adta ki a pap a csataszét. — Né, Gél
Ferencné, néném ... Ez meg, lelkemre, Tébis Judith, a szép hugom!

Isten hozott, Isten hozott!...

Megrohantdk a szekeret, o6lelték, csokoltdk a jovevényeket. Miklos
leszdllt a lovardl s kezében kantdrral varta, hogy & is koszonhessen.
A pap feléje fordult, Miklés megnevezte magat.

— Kone Benedek fia, a hires Konc Benedeké! — sz6lt a pap diadal-
masan. — Nézzétek, gyermekek . .. nemes Konc Benedek fia.

~ A gyermekek megilletédve pislogtak a nevezetes vendégre. Ismerték
a Konc Benedek torténetét. Torocké biiszkesége, akinek drus szekerei hét
orszigon jarnak.

— Tébis batydm meghizdsdbdl kisértem ide Judithékat. Tisztelend
uram gondjaira bizom 6ket, magam rogton indulok is tovdbb.

— Hogyan? csak nem szalad el a foldije hdzdt6l? — szdlt a pap,
némi rostelkedést érezve gyermekei eldtt.

— Sajndlom, még napvildggal Udvarhelyre kell érnem! Arus feleink-
kel kell ott targyalnom, sietés az utam.

Judith felé lépett, koszonni akart. Judith nem fogadta el a feléje
nyujtott kezet. Oldalra intett tekintetével.

— Pér szavam lesz veled, — mondotta. Bs oldalra lépett a pmce
gadordhoz.

G4l Ferencné ekiozben leadogatta a szekérrdl a parafernumot, a papék
siirogve-forogva hordtdk be a hdzba az egyetmdst. Miklés lova kantdrat
a pap fiacskdjdnak adta, akit lathatéan boldoggd tett ez a kitiintetés.

— Van-e értéke a szabadsdglevélnek, tudjitok-e haszndlni? — kér-
dezte a ledny.

— 0O, hogyne! A szabadsdglevélnek dontd szerepe lesz a porben.

— S ki fog megharcolni a vérosért?

— Bn... Sérossy itélomester segitségével. (Hirtelen nagy ijedtség
liikkent Miklés szivére: hogy fog a torténtek utdn az itélémesterrel
taldlkozni?)

Kisvartatva szélt a ledny:

— Isten segitsen, Miklos! A vdros megérdemli, igaz iigyért fogsz
harco}m Most kell utm a vasat!... — nyujtott kezet halviny mosoly-
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Most kell iitni a vasat! Ujra ez a hideg meggy6zddés. Miklés sietve
koszont a csalddnak, szinte {izotten hagyta el a parékia tdjékat. A domb
élén megdllt és visszanézett a kis falura. Mély godor, szinte be lehetne
padolni. Templom és paphdz nagy diéfdk drnyékdaban.

— Szép temetd, drnyas, szép temetd! — sohajtott.

Megérintette lovdt. Egy szekeres megmutatta az utat Udvarhely felé.
Udvarhelyrél holnap tovédbb fog menni a Homordéd vize mellé, Szent-
péterre.

Halvény, fityolos bankddédst érzett, nem éles fdjdalmat. Az aton is,
amig iddig kalauzolta a szekeret, tobbszor prébalt elmélyedni a csalédds
keserfiségében, de sehogysem sikeriilt neki. Valahonnan mindig el6tért egy
viddm érzéshulldm, mint napsugdr a borulaton és elsoporte kedvetlensé-
gét. Igézet volt, elmult, szabad vagyok!...

Azt is megprébdlta, hogy Judith fejére silyos itéletet olvasson. De
oz sem ment: lelkében egy hang tiltakozott a ldny gyaldzdsa ellen. Judith
hidegen, biiszkén és fehéren jelent meg el6tte. Kegyetlen jdtékot fizitt
Samukédval? Voltaképen magéit 4ldozta f61. Hat.ez volt Judith titkolt,
igazi valdja: a vdros irdnt valé sorvaszté szeretet! Annak a kig vildgnak
minden buja, sovdrgdsa odagyiilt a biré hdzdhoz, mint felh6 az oromra.
O boriban, fdjdalomban nétt fol: az édes, jitszi szerelem nem tudott
kivirulni megszéllott szivében ... Orom virdga, illattalan sziklarézsa!

Hibdztatni Judithot? Csak csodélni lehet és — menekiilni téle!

A vidék, amelyen dthaladt, mésfelé terelte gondolatait. Veréfényes
kicsiny vilgyek, fejiikon erd6koszortval. Miivelt lankédk, piciny lapalyok,
gylimolesfakkal rakott kertek.

A Nyiké6 vidéke!

Innen keriiltek ki a kolozsvari kollégium legeredetibb didkjai.
Magukra utalt, szegény ordogok, de torhetetleniil viddmak. Ok tudtdk a
legtobb nétdt, a legszebb verses histéridkat, a legmulatsdgosabb meséket.
Orokké virrogtak, csatdztak egymdssal, de — mint a seregélyek — egy
percig sem tudtak ellenni egymds nélkiil. Az esztendot sanyarogva hiztdk
végig, praeceptorok, inasok, irddedkok voltak a tanulds mellett, dm esz-
tendé végén megrakodva tértek haza sziil6foldjiikkre, anyjuknak fejkenddt,
novéreiknek pantlikdt, dcesiiknek bicsakot, apjuknak torockdi vaseszkozd-
ket vittek ajdndékba. Milyen j6 volna megszélitani a jardkeléket és tjra
hallani ennek a vidéknek lassf, éneklé beszédjét. De mind szaladnak, a
gereblyés asszonyok és kaszds férfiak! Keskeny a bardzda, bokrdval né
a gyermek a szfik orokségre, Futni, gyiijteni, karolni kell!...

Tdl, a magas hegyélen, amely délrél hatdrolja a vidéket, a Kiikiill6-
volgyében jobb is, tébb is a foéld. S még tovdbb, a két Homoréd mentén,
gazdag élet folyik az ittenihez képest: tigy hallotta annak idején didki
vetélkedések sordn.

Sziirkiilddott, mikor Udvarhelyen bekoszontott Lukédcshoz, az drmény
boltoshoz. Lukécs drusfeliik volt. Torockérél hordatta a vasat. Nagy
orommel, lelkendezéssel fogadtdk, csak azon bucsdlédtak, hogy nem tud-
nak szebbik szobdjukban dgyat vetni szdméra. Ezt a szobdt ugyanis régen
elrekvirdltdk a csdszariak. Udvarhelyen most is sok német volt: innen
valtottdk a falusi kvartélyosokat. Igy, nyaratszaka, még hagyjin: a koz-
katondkat szabad tdborokban tartjik, de télen a megmaradt tiizhelyeket
is eliilik a hédziak el6]l és arcdtlanul kandikdlnak bele az ételes fazekakba.
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Miklésnak j6 vacsordt készitett Lukdesné asszony. A megmaradt kis
szobdban vetett dgyat neki, a népes csaldd a boltha telepedett it éjszakéra.

Lukécs, Gszes-piros, gombolyii, kis ember, vacsora utidn maga-kelletd
nyajassaggal nyitott be a Miklés szobdjaba. A csdszéari tisztek nem vol-
tak otthon a tulsé szobdban, Lukdcs mégis suttogva, titokzatosan beszélt:
ehhez a hanghoz szoktatta az dllandd, rossz szomszédsig.

— Van-e vas bévében a verdkon, ifjuram? — kérdezte.

— Azt hiszem, elég van a sziikségme!

— No, ami a sziikséget nézi... fordulhat Ggy, hogy itt a Székely-
foldon, nagyon sok vasra lesz szukseg

— Miért éppen itt?

— Jaj, ifjuram, itt mds vildg van, mint egyebiitt. Itt a fegyvert nem-
régiben mind elszedték a népt6l. S6t a vas szerszamokat is csak szdmdval
hagytdk meg a falvakon. Csak a butdjit, aminek az é16t6l, meg a hegyétal
nem kell tartani... — hunyoritott jelentésen.

— No, csak nem fél az drmédia?

— Az armddia alkalmasint nem fél, de a zetelaki kompédnia bizonyo-
san fél a zetelaki székelyektdl, valamiképen az agyagfalvi kompénia is
fél az agyagfalvi székelyektol. Itt az el6relatds, j6' uram! Nagy kisértés
am, ha fegyver van kéziigyben, kiviltképen székelyeknél!

Miklés megértette a Lukdes okoskoddsdt. Ugy ldtszik, a csdszdriak
nem alszanak rézsdkon. De am1 a vasat illeti? Kérdéssel Tordult a bol-
toshoz.

— Hogy gondolja, Lukdcs uram? Hiszen ha a népnek nem engedik
meg a fegyvertartdst, akkor a jovében annyi vasra sem lesz itt sziikség,
mint amennyire mostandig volt.

— Bs ha fordul egyet a vildg? — stigta Lukdcs titokzatosan. — Ha
elmennek a sdskdk? Akkor ezt a foldet jra be kell vetni vassal. Micsoda
nyereséges id6 virrad akkor rdank! Csak gy6zziik portékdval.

— Gyé6zni fogjuk, Lukdecs uram, — mosolygott Miklés. — Aztdn
nem megy az olyan hirtelen, nem hagynak itt a sdskdk akdrmilyen szél-
favasra, Vihar ha jonne. ..

Lukdcs hunyoritott és beavatottan mosolygott: tudja 6, amit tud.
De nem akart az arfindl okosabbnak ldtszani, nydjaskodott még egy keve-
set, aztdn magdra hagyta vendégét. Miklés lefekiidt. A nap legerGsebb
benyomdsa pattant ol lelkében: ijedség a Sdrossyval valé taldlkozdstol.
Mit fog sz6lni a torockéi tdmaddshoz? !

II.

Miklés késén ébredt és nagy kedvetlenséggel. Az elmult izgalmas
napok fdradsdga most iitott ki rajta. Amin tegnap mint szabaduldson
orvendezett, azt ma fdjdalmas iirességnek erezte Elsiillyedt a szép sziget,
immér hové, merre?

.Ez a szerelem lett volna az egyetlen dolog, ami életemnek tar-
talmat adott? — Nincs benned dmbicid! — HAat ezt az eldrvuldst, célta-
lansdgot jelentette apa.m szava?

De hit a por, a véros szabadsiga! Ez mégis meg-megmaradt a mult-
bél, Ezt védllalnom kell ... t6bbé nem azzal a szdmitdssal, mint amivel
elkezdettem: szerelmem ﬁtjénak egyengetéséért, hanem az iigyért, kote-

26.
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lességbdl. Judith-hoz leszek hasonld, aki nem tudott szeretni, de lelkét
aldozta varosdért ..

Megint élesen liikkent szivére az itélomester alakja. A brachium szét-
ugratdsa! Mi lett ennek a dolognak a kivetkezménye? — Taldn keresnek
is mar engemet, mint erdszakos rendbontét. A banydszok nem fogjik
konnyen eldrulni a zendiilés lefolydsit. Szebenben majd elvdlik: —
Sarossy bizonyosan tud mdar a dologrél, akkor is, ha nem lett nagyobb
ldirma bel6le. Megtagadja-e tovdbbi tdmogatdsit?

Sietni nincs miért Szeben felé. Hadd tisztuljon a {5 is, a sziv is, meg
a helyzet is.

Szentpéteren egy volt iskolatdrsat akarta meglatogatni: Jobb Gyur-
kat. Kondort, amint az iskoldban ginynéven nevezték. Kondor: 6kornév.
Jobb Gyurka nagyon szeretett okreikrdl beszélni és egyik okriiket min-
dig Kondornak hivték.

A Kiikiill6 volgyén indult el Udvarhelyrsl. Csakhamar balra tért, fol
a Kiikiillo és Homord6d vizvalasztéjara. Nydrvégi mélasig a tdjékon, zab-
érleld, sarjuvirdgoztatéo napfény. A Kénosi-teté! Mennyit beszéltek errsl
a hegyr6l a székely dedkok. Kondor ehhez a hegyhez szokta mérni az
okrok erejét: ot tokefdt is jatszva kivittek volna a Kénosi-teton. Szeli-
debb tajék, mint Torocké koriil. A Kiikiill6-rétek zold pélydjdban, sotét
biikkerdé 6lében csillog. Regés Budvdr, historids agyagfalvi rét, székelyek
szent foldje... Amott kelet kékjén az oreg Hargita. A Hargitdnak nyu-
gati Orszeme: a bozontos homloki Firtoshegy. Oridsi kotlé oridsi csir-
kékkel: faluk a hegy ldbdndl. Torddtfalva ... szép, drnyas temetd, abban
fekszik egy hidegszivii ledny ..

Leereszkedett a Homorod volgyében. Gyonyorii sorban a falvak
Szentmérton, biiszke, bastyds templomkastellyal Szentpdl, a kancelldrius-
nak, Bethlen Miklésnak, pompds udvarhdzaval. Meszes, deszkéds szekerek
mendegeltek napnyugatnak a szaszfold felé.

" A Kondor hazéja!. .

Szentpéteren ra1gaz1totté.k a Jobb Gyorgy életére. Cserepes, nagy
kohdz, orsés oszlopokkal, virdgos torndccal, himes kapuval. Sdtoros kert,
nagy csfir... a jomod jelei.

" Déli itatévalytndl a hires okrok. Miklés belovagolt az udvarra. Az
okrok felkaptdk fejiikket s a jovevényre meresztették tiikrios, nagy szemii-
ket. Egy szikdr, csupaizom, magas fiatalember indult Miklés elébe.

— Kone Miklés, te vagy? — kidltotta el magat. — Hét te, ember. ..

Miklés leugrott lovardl és megolelte a fiatal gazdat.

— S te... s te?... — nézett végig rajta csoddlkozva.

— Dardcban, tigy-e? Biz én, 14dd, levetettem az tari codollét, a kolozs-
varit . .. Nekivetk6ztem az életnek, azaz, mit mondok: nekisltoztem.

Miklés az okrokre hunyoritott.

— Melyik?

Jobb Gyurka elkapta a Miklés karjdt.

'— Te bohd, emlékszel még? ... Nos hdt, bemutatom. Kondor, te,
hé, te! — kidltott az Skrokre. Volt vagy nyoxlc darab. Egy kipodort
szarvi, hatalmas joszdg hatravigta fejét.

— Ez az... Kondor!

- Gytinyiin’i allat . . .
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— S megérti a szot, he? Mar mi igy vagyunk szokva, megértjik egy-
madst. Hanem a te lovad sem utolsd, hékds... .

— Megsovanykodott, rég uton vagyok.

— Honnan josz?

— Torockérsl. Megbizasom volt errefelé.

Jobb Gyurka egy percig a csizmdja szdrdt csapkodta ostordval. Majd
tolemelte tekintetét és keményen Miklés szemébe nézett.

— Mostandban nagyon sokat gondoltam rdd. F6l akartalak keresni,
16 6men, hogy jottél.

— Szerencsét hoztam? Igazin orvendek.

— Itt fogsz maradni par hétig.

— Pér hétig? — nevetett, f61 Miklés. — Par napig — talédn.

— Hétig, testvér, hétig. Amig a lovadat kissé megjavitjuk. ..

Az okrok oklelédzni kezdtek, egy béresgyerek a csiir tdjardl elé-
azaladt s ostordval a pajtdba durrogtatta a harcias dllatokat.

Amint az okrok eltisztultak, két pendelyes fitieska siivoltott ki a
h4zb6l, mintha nyilbél 16tték volna ki 6ket. Apjuk két ldbdba fogddztak
s bardtsdgosan pislogtak Miklésra.

— Kettds ... mit szélsz? Egyszerre kettd... az antijat! Odabent
a harmadik, hallod? Hérom kis Kondor, igy dllunk, testvér.

A béres visszajott és kérdben intett a Miklés lovéra.

— Kosd kiilon, vendégkosztra! — parancsolta a gazda.

Karonfogta Miklost s nagy nevetgélés kozt vezette f61 a kogaradi-
eson. Az asszony a pitvarban 4llt, karjan kipattant szemfi, morcos fiicska.

— Ez az asszonyom!. ..

Miklés hdtrahdkolt kissé, amint a menyecskére tekintett. Mintha
egak Csegezy Aniké 4llt volna el6tte! Ugyanaz a sugér, olvadékony, ringé
termet, ugyanaz a sugdrzé arc, csak batrabb, barnidbb pillantdsq.

Felujjongé viddmsdg omlott el Mikléson, frissen praesentdlta magdt
az asszonynak. Bekovetkeztek a bels6 szobdba. Kondorbél bugyborékolt a
i6kedv. — Kolozsvdri dedkévek — emlékszel-e, emlékszel-e?

Ebédre teritett az asszony; az asztalndl is kifogyhatatlanul mékdz-
tak a j6bardtok. Ebéd derekdn ijedt képpel ugratott be egyik fiticska.

— Két labanc van az udvaron, édesapim!

— A dréga csészariak! — komorodott Jobb Gyérgy Miklsra. —
Minden nap bardtom, minden nap. Hol koldulnak, hol lopnak, de érokké
a ldbunk alatt... Eridj, galambom, vess nekik valamit! — szélt fele-
ségének.

Az asszony kifordult a szobdbél. Csakhamar hangos csortetés, szo-
valtas kerekedett odakint. Két fegyveres svalizsér diithésen toppant a
szobdba.

— Az {r érkezett 16hdton? — kérdezte egyikiik rossz kiejtéssel. —
Kicsoda az Gr? A passzust!...

— Németek vagytok-e, vagy vallonok? — kérdezte Miklés nagy
myugalommal.

— Vallonok. Mi koze hozza? — gorombdskodott a katona.

— Itt van a francianyelvii passzusom.

— Rabutin! ... — olvasta a katona az aldirdst és egyszerre meg-
fittyent az dbrdzata. — Pardon, rendben van — szélt és tdrsdt sietve
vonta ki a szobdbél.
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— Mivel koppintdl agy az orrukra? — csoddlkozott Jobb Gybrgy.

— A passzusomat maga a fékommandans irta ald — nyujtotta meg-
tekintésre Kondornak az irdst. — Ugy félnek ettdl a névtdl a csdszdriak,
mint az ordog a témjéntél. Az Gton is nagy hasznat vettem. . .

— Hm, Rabutin? Ugyan sokra vitted ... No, majd szélunk ezekrdl,
a jelenrdl is, a jovendérdl is... Hol is hagytuk el a régi szép id6ket?

A menyecske leiilt a tulipdntos hati karosszékre s kezét 6lébe ejtve,
néma mosolygdssal hallgatta a férfiak vig emlékezéseit.

1L

Ugarolds folyt, Jobb Gyorgy vendégét is magdval vitte a mezdre.
Jol mulatott rajta, hogy mennyire nem ért ez a kapa, kasza fogdsdhoz.

— Hat a csindldsdhoz értesz-e? Milyen vasgydrté vagy?

— A csindldsdhoz ... no, ahhoz j6l értek — dicsekedett Miklés. —
Dejszen, ha apdm rdm biznd! Sok tervem, rajzom van, de az oreg nem
akar tagitani a régi formdktol. Ekénk, fejszénk, firésziunk, kapiank, sar-
16nk mind kézhezdllobb lehetne.

Kondor a tévolba révedt, majd folindult arccal fordult Miklés felé.

— Tén bizony fegyvert is tudndl gyartani? — kérdezte szdraz, giiriiz-
616 torokkal.

— Konnyfiszerrel! Az Apafy-korabeli formdink is megvannak, de
odakint is sok ajitdst tanultam el. Fegyvert? Rossz kereset az ma: a csé-
szariak nem dolgoztatnak veliink.

Kondor mellébél mély séhajtas széllt bele a napos levegébe. Nagyot
hallgatott, majd masra forditotta a beszédet.

Miklés bardtja tarsasigdban is szivesen id6zott, 4m az asszony koré-
ben melegséggel, fénnyel telt meg a szive. O, egy ilyen viddm, serény, sze-
relmes asszony! Elbeszélgettek a hdzassigrél, a menyecske véltig fag-
gatta, biztatgatta Miklost.

— Csak olyant végy, testvér, aki kévarat is eldrul éretted! — szdlt
bele Kondor nagy bolcsességgel.

Miklésnak megnyilallott a szive. Eszébe jutott valaki, aki k&var
kapujat akarta kinyitani, hogy neki kedvét lelje. . .

Egy este a menyecske kiadta a parancsot, hogy médsnap — vasdrnap
— mindenkinek templomba kell mennie. Miklés idejében feloltozott., A pit-
varban az asszonnyal taldlkozott, aki szintén készen volt mdr. Beszél-
gettek, virtdk Kondort, aki hosszasan 6lt6z6dott a belsé szobdban.

Nyilt az ajto, kilépett Kondor. Deli székelyfi, zsinéros, kapcsos men-
tében, forgdés kucsmdban.

— Micsoda dtvdltozdas? — kidltott f61 Miklés. Kondor osszecsapta
sarkantyujat, oldaldhoz zorrentette kardjat. Az asszony sugdrzé pillan-
tasokat vetett hol urdra, hol Mikldsra.
~ — Hadnagy! — mondta remegé biiszkeséggel. — Udvarhelyszék
egyik hadnagya. A télen vdlasztottdk meg.

— J61 all neki, mondhatom,

— Kondor, mint hadnagy, hehehe . .. — buggyant ki a nevetés a tiszt
arbdl. — Csak ez a baj, né! — szontyolodott el és kardja markolatjit le-
vette a hiivelyrél. Konnyen ment, a kardnak nem volt pengéje. — Letor-
ték a csdszariak, latod? Veszett kardnak a nyele. ..
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A templomba mentek. Kozb6l a menyecske fején selyemszalagos
fokotovel, kezében violacsokorral. Folvidult az utca, amerre haladtak. Bs
megtelt veliik a templom, szint kapott a gyiilekezet ... Miklés lelkét
meleg iinnepiesség toltotte el mind e dolgok latdsan.

Délutén kiiiltek az udvarra, a nagy kortefa ald. Kupa az asztalon,
kiitk6llémenti, illatos termés a kupaban. Mindesak a kolozsvari arany-
napokrol emlékeztek.

Egyszer hosszi kohintésekkel két székely gazda kovetkezett be az
udvarra. Vdllas, soviny emberek, korosabbak, mint Miklés, de merd, egye-
nes szdltak. Fehérharisnydsok, a 16f6k rendjéhdl.

Jobb Gyorgy szivesen biztatta tket az asztalhoz.

— Megkoszonjiik a szivességet, hadnagy uram. Nekiink bizony ezzel
a fiatalurral volna péar szavunk, ha meghallgatna.

— En hat elhtizédom.

— Dehogy, dehogy, itt a hadnagy ur eldtt.

— Oromest meghallgatom, — mosolygott Miklos biztatén.

— A svalizsérok mondjdk, hogy az urfi valami nagy tisztviseld a
Rabutin oldaldn, — zorgetddzott a sz6sz6lé.

— No, csak annyi igaz, hogy gyakran taldlkozom a fégenerdlissal.

— Hej, ifjuram, ha elmondand panaszunkat Rabutin uramnak! Ezek
a gaz kvartélyos katondk megemésztik az életiinket. Szabadsdgunkat
tapodjdk, vagyonunkb6l maholnap kimellesztenek, testiinkon nyargalnak,
lelkiinket vesztegetik. Erre jutottunk magunk vétke nélkiil.

— A vén Kédér is haldlan van, — fordult a mésik Kondorhoz. —
Akinek torkdba verték a pipdjat a csdszdriak. ..

— Bizony, ezer panaszunk volna.

Kondor az asztalra csapott.

— Nem panaszlunk, atyafiak! Mds patikdban van a mi orvossdgunk.

A székelyek tokéletleniil néztek ssze. A sz6sz6l6 Gjra megkoszoriilte
torkat.

— Affélét is pengetnek ..., mit gondoljon a magunkfajta tudatlan
ember? A zetelaki vdsdron a csikaiaktél hallék, azok pedig nagy féldet
megjdrnak. Hogy tdn Rdkdczi urunk hazakeriilt volna Bécshdl a Fel-
vidékre . . . Mire véljiik, ifjuraim? Csak égiink a gyehenndban. ..

— Oltogassuk, bétydm, egyeldre oltogassuk! — koccintotta Miklés
poharat a 16fékéhez.

A 57682616 megtorolte a bajuszit s tovdbb fiizte a beszédet,

— Urak ldssdk! Inditsanak, mi majd hazni fogunk. Hej, ecsak kéz-
belire kaphatndnk! Ez az &dtkozott nemzetség még a rozsdds vashél is
kiforgatott . ..

Jobb Gyorgy leszegte fejét, izz6 szemmel nézett maga elé. Nehéz,
fojtott csond lepte meg a tdarsasdgot. A 16f6k megérezték, hogy terhére
vannak hadnagyuknak s nagy engedelem-kérések kozt elblicstztak.

A hadnagyné ott tett-vett az asztal koriil. Aggodalmas pillantdsokat
vetett ura sotét, viharfelhds arcdra.

— Gybrgy, jertek be a hdzba! — szdlt, amint a 16f6k eltdvoztak.
S vette is a kupdt, meg a poharakat, s parancsolé pillantdssal folkeltette
férjeurat. .

Bent ujra asztalhoz iiltek, A kis mozgis megoldotta a kitést, ami
Kondor lelkére nehezedett.
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— Noshat hallottad ezeket az embereket, — nézett melegen Miklésra.
— Aldott nép... az uraktél var inditdst. Mit csindltok ti odafénn?
Harcra keliink-e, szabadulunk-e?

Miklés a szék karjdhoz délt csoddlkozasdban.

— Bardatom, errdl szé sincsen — mondotta. — Az urak nem gon-
dolnak harcra, s6t ugyancsak tetszik nekik az 1j vildg.

— Ez nem 411! — csattant fol Kondor nyersen. — A file taldn hideg,
de ami az alatt van, bardtom, forrd, forré! Minél aldbb, anndl forrébb.
A java — koznemesség torkig van ezzel a vildggal. S mi székelyek? Lat-
tad a fiistjét... A parasztsig a vdrmegyéken gyfilolett6l vonaglik. Az
ajmédi féurak? O, ismerjiik 6ket. De kozottik is — j6l tudjuk — vannak
biis emberek. A te foldid, Torockay Istvdn, most jarja Csikot és irja a
székelység bajait. Err6l sem tudsz?

Miklés sajndlkozva nézett Jobb Gydrgyre.

— De tudok. Torockayt a gubernium hivatalosan kiildte ki a pana-
8zok Osszeirdsdra. Nem szabad ebb6l himet varrni...

— Es Rdko6cezi? Tudod-e, hogy a Felvidéken kotik méar a tiizes
es6vat?

— Nem, kérlek, nem tudom! — feszengett Miklés gydmoltalanul.
— Nem vagyok én ilyesminek az embere.

Jobb Gyobrgy kifehéredett. Bosszus lehfilés omlott el val6jan.

— J6, a kereskedés embere vagy — szdlt kis sziinet utdn. — Beszél-
jlink hat olyanképen! Nekiink székelyeknek sok vasra volna sziikségiink:
kardra, puskdra, golyébisra. Milyen feltételek mellett gydrtandl fegyvere-
ket szdmunkra?

— Ugyan mire gondolsz? — riadt meg Miklés. — Fegyvert gyartani
a hatalom ellen? :

— Titokban ... gy gondolom! A bényédszok meg fogjdk érteni s
titokban megesindljdk. Megfizetiink, hallod-e? A bdnydszokkal kell meg-
egyezni, mi majd elhordjuk a kész fegyvereket.

— A bényészoknak most egyéb gondjuk van. Pért inditottak foldes-
uraik ellen szabadsdgukért. Nagy zavar van koztiik.

Kondor feliitotte fejét.

— Szabadsdgukért? No, akkor éppen meg fognak érteni. Mi is a
szabadsdgunkért akarunk port kezdeni. Ha én beszélhetnék veliik! Te, agy
14tszik, nem kapsz sem nemzeted dolgén, sem a magad nyereségén. . .

Nehéz, izetlen csond telepedett kozéjiikk. Jobb Gyobrgy foltdmasztotta
4114t és a mestergerenddra bamult. Miklés az asztalt nézte kinos unalom-
mal. Szerencsére j6tt az asszony s vacsordra teritett.

EV.

Miklés mdsnap reggel tton volt Szeben felé. Nagy kedvetlenség
nyomta lelkét, idénként heves bossziisdg rdzta meg. Bilicstzds a taldlkozds
mér6je. S Kondor hideg mosolygédssal biucsazott el téle. A vas dolgdrél
nem sz6lt tobbet, elhibdzott ugrds volt. — De hdt nincs-e igazam? —
vivédott Miklés. — Erdély a csdszir ellen — bolondsdg! Micsoda fan-
tdzia: Torocké csindljon fegyvereket titokban... Hogy megfizetik? Ezt
sértésnek szdnta Kondor. Forréfejii bolondok, micsoda képtelen tervekkel

gyotrik magukat! . ..
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A 16 faradhatatlanul nyelte a tdvolsdgot: pardzs van a székely abrak-
ban. A Székelyfold immdar beleolvadt a heves napfénybe, Miklés szdsz falu-
kon haladt 4t.

Egy helyen nagy cstfsdg érte. Az iton csdszdri katondk dlltak a falu
népe kozott. Amint feléjilk kozeledett, az egyik katona hopldzni kezdett
a kardjan. Miklés latta, hogy a katona az 6 lovagldsdt ginyolja ki. Ki-
hizta magit s merd pillantdst vetett a csifonddros térsasdgra. Azok
kihivéan visszavigyorogtak ... Kozéjilk sujtani? A 16 tovdbb iigetett és
Miklés nem tartotta vissza. — Kondor bizonyosan kozéjiik sujtott volna!
Kondor tisztdba van magdval, Kondor készen &ll... én azonban gydva
vagyok, gyava!

Megroppant benne a 1élek, keserves csiiggedés szdllta meg. Sdrossy
elé llni. .. gydvan, megaldzottan!

Mésnap délelott érkezett meg Szebenbe. Leverte magardl az Gt pordt
s folsietett az itél6-tdblara. Atesni a kinos prébdn!... A kancelldria els6
szobdjdban hdrman dolgoztak: két fiatal irédedk és az oreg Také. Fol-
ugrdltak, kozrefogtik, amint belépett.

— Mit tudsz réla, hovd vitték? — kérdezte az oreg Také nagy fel-
induldssal.

— Kit?

— Hogy? ... Hit nem tudod? Tegnap katondkat kiildott ide Rabu-
tin s elkisértette az itélomestert. _

— Miért? Mi tortént?

— A guberniumtél jott valami vad ellene. Siess a kommandéra, neked
tdn tobbet mondanak!...

Miklés nagy szivdobogédssal rohant a kommandéra. Van Norden had-
nagyhoz nyitott be.

— Bruder, csakhogy megkeriiltél! — kidltott f61 a hadnagy vidé-
man. — To6bbszor kerestelek.

Miklés ég6é pillantdssal nézett bardtjdra.

— Légy j6, vezess Rabutinhoz, azonnal!

— Te embersld! Milyen a képed? Mi lelt?

— Hol van Sérossy?

Van Norden komoly grimaszt vagott.

— Vagy tgy? Pszt, hagyd Rabutint! Jere, mindent elmondok. ..

A harmadik szobédba vezette Miklést, ahol a kommandé levelei allot-
tak. Az ajtét bezdrta, elérement, 4tolelte bardtja nyakit s mélyen a sze-
mébe nézett.

— Bruder, én neked mindent el fogok mondani s ezzel haldlos druldst
kivetek el tisztem ellen. De éppen ezt akarom. .. hetek dta késziilok ra!
A magyardzatot majd a végin. Sdrossy? Csak a kezdet bardtom ... rovi-
desen mdsok is sorra kovetkeznek. Nagy idék forrnak, de most maradjunk
Sérossyndl. Noshat Sdrossyt magyar kéz lokte bele a bestia torkdba ...
Olvasd ezt a levelet!

Miklés az aldirdsra pillantott: Torockay consiliarius. Aldzatos be-
vezetés . . . aztdn a Sdrossyra szért viadak. A kurue-tfiz mindjobban elhara-
p6dzik az orszdgban: Sdrossy a part titkos feje! Védi a gorogkeletieket
a katholikus térités ellen. Természetes, mert a gorogkeletiek Bécs ellensé-
gei. Gédtolja a katonai porciék folhajtdsdt? A népet nyergeli a csdszdr
ellen. Itélémester? A torvények meggyaldzéja! Im legutébb is olyan
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gonoszsidgra vetemedett, amit nehéz mélté szavakkal illetni. A torockai
banyészokat titkon féldesuraik ellen lazitotta s mikor a varmegye tor-
vényt akart iilni a parasztokon: a tisztviselGket megtdmadtatta és szét-
lizette. Van-e helye ilyen alattomos cselszovinek Erdélyben most, 1j
haborik kiiszobén?

— (Gaz régalmak! — dobta az asztalra a levelet Miklos. — A bdny4-
szokat én dllitottam a vdrmegye ttjdba ... a magam fejétdl!

— Tyiih, ezzel hallgass am! Sdrossyt Bécsbe vitték a napra, de téged
a sotétbe fognak dugni. ..

— Miattam szenvedjen! — dorzsolte meg Miklés vértelen homlokst.

— DBagatella, bardtom! Varmegye, Sdarossy? Nagyobb dolgokrél van
itt 8z6, tronusokrél, nemzetekr6l, mindent elmondok, iilj le csak, kérlek:
hasznéljuk fel ezt a varva-vart egyiittlétet.

Van Norden széket adott Miklés ald, maga is leiilt. Komoly, iinnepies
kifejezést oltott tekintete, folindult hangon beszélt.

— Meg kell értened mostani magatartasomat s ezért egy kissé mul-
tamrol, szdarmazasomrél fogok beszélni, amir6l eddig kevés sz ésett ko-
zottiink. Apdm egyike volt azoknak a hollandusoknak, akik annak idején
a torok ellen lelkesedéssel dllottak a csdszar szolgdlatdba. Ott volt Buda
visszafoglaldsandl, Mohdcsndl, Belgrdadnal. Nagy érdemeket szerzett,
colonellus lett beléle és a hare utdn is az drmddidndl maradt. Minket
anyammal, lehivott Hollandidbdl, engem katondnak allitott. Egyideig
Magyarorszdgon hdnyédtunk a kvirtélyozé hadakkal, szemt6l-szembe
lattuk a magyarok kinjait, amikbe a csdszdri politika dontétte Gket. —
Szabaditénak jottem és héhért akarnak csindlni bel6lem! — hdborgott
apam, mikor executiékra, sarcoldsokra kiilldotték a magyarok ellen. Gya-
nuba keveredett. Erdélybe kiildotték, kegyvesztetten, elégedetlen ember
moédjara halt meg, itt nyugosznak mindaketten Erdély foldjében. Haldla
elétt szivesen josolgatta, hogy a magyarok elébb-utébb fol fognak tdmadni
a rettenetes elnyomés ellen. — Te pedig ne harcolj majd a magyarok ellen,
nekiink csak a szabadsdgért mélté harcolnunk! — kototte lelkemre. —
Térj haza Hollandidba, ha itt a zsarnoksig eszkozének akarnak folhasz-
nalni. — Noshdt az id6 beteljesedett, bardtom, vdlé utra érkeztem. A ma-
gyarok rovidesen foltdmadnak a csdszér ellen. ..

— Fantézia!

— Szamitds, Bruder! Okok, elérelathato kovetkezményekkel. Most
mar bizonyos, hogy odakint rovid idén oridsi mérkézés fog megindulni a
Habsburgok és a Bourbonok kozt. Kié lesz Spanyolorszag trénja, kié lesz
a vildg uralma? ... Eurépa mdris két tdborra szakadt, évekig fog tar-
tani a birkézds. Azt hiszed, Magyarorszag tétleniil fogja nézni a harcot?
Lehetetlen! ... Magyarorszdg szildrd diihvel fog zsarnokira rohanni s
Erdély vele rohan... Mdar gyiilekezik a vihar, morajlik is néha. Rékéezi
hazatért Béesbél, a Karpatok aljdn, Tisza mentén réla dalol a nép, vele
sugnak-biugnak az urak. Mi is j6l halljuk ezt a fékommandén, jonnek-
mennek a stafétdk ... Mondom neked, az id6 beteljesiilt . . .

— Széval, hazamész Hollandidba, — sz6lt Miklés sajndlkozé hangon.

— Fél évvel ezel6tt tdn azt tettem volna, de kozben tortént velem
valami, ami més célt, mas lelket adott nekem ... Itt maradok, veletek aka-
rok élni — halni...

— Apad példdjan — a szabadsdgért . . .



403

‘— Nem, bardtom, nemcsak a szabadsdgért! En nem vagyok annyira
lelkes és Onzetlen, mint apdm volt. A magam boldogsigaért!... Egy
lednyért ... — halkult el a hangja. — Jon a nagy keresztség, kozétek
keresztelkedem tiizzel, vérrel, verejtékkel: érdemessé teszem magamat
annak a lednynak a kezére. A te segitségedre nagyon szdmitok: nagy
ugras, fogédznom kell valakibe.

— Belém? Csodalatos, hat te is... A Székelyféldén is a hdabora
nevében széltak hozzam . ..

— Nem mondhatnid el? — kapott rajta a hadnagy. — Nemde, meg-
értek ra a lelkek?

Miklés elmondotta a Kondorral valé beszélgetés torténetét. A szé-
kelyeknek fégyver kell, vas kell és ezt tole kérte egyik tisztjiik. Vas hiszen
béven volna, de hogy lehessen fegyvert kovdcsolni beléle a hatalom szeme
lattara? Bs hogy lehessen a fegyvert a székelyekhez 3uttatn19

Van Norden megbiivolt arccal nézett Mikldsra.

— Fol fogjuk fegyverezni a szekelyeket' — kidltott f6]1 diadalmasan.
— Micsoda taldlkozds! A gondviselés ujja .

— Lehetségesnek taldlod? — kérdezte Mxklos kétkedd orommel.

A hadnagy izgatottan sétdlta koriil az asztalt, meg-megdllott, maga
elé révedt.

— Egyelére maradjunk a gondolatndl! — sz6lt végiill. — Ma este
folkereslek: kész haditervvel fogok el6dllani. A szinjaték megmdult
vajjon hdzassiggal fog-e végzbdni szdmomra? Este a lakdsodon varj ream
most menjiink innen f6ltiinés nélkiil .

Miklés a varos keleti részén la.kott a szoglet-bdastya kozelében. A
kommandérél, amely a piac déli oldaldn voIt, hazafelé indult. Egész valé-
jat folforgattdk Van Norden kozlései, heves felindulds rdzta, remegtette
lelkét. — A torténelem drja jon felém ... jdmbor, gydmoltalan 1élek, ra
merjek-e szdllni? ... Elhaladt lakdsa el6tt, a szoglet-bdstya felé tartott.
Nappal nyxtva van a béstya ajtaja, sokan mennek fol a konyoklohoz
nagyszerii pillantds esik onnan délre, az dridsi hegyek sotét ormaira és
keletre, az Olt széles, mosolygé volgyére. Miklés is gyakran ment f6l a
bastyédra és elgyonyorkodott a hatalmas panoraméban. Most is arra vitte
izgatatt lelke, napra, vildgossdgra vagyott, rendet akart teremteni csa-
pongé érzései, zavaros, kuszalt gondolatai kozott. A konyoklohoz 4llt, de
nem tudta a tdjékot nézni, erny6t csindlt tenyerébdl és eltakarta szemét,
lelkébe prébalt belepillantani. — Gyédva volnék? Kiils§ orszagokban a leg-
mélyebb banydkat meg mertem. jarni, apim akaratdval szembeszalltam,
a varmegyének utjat alltam. Mi adott batorsdgot mindezekhez? Magam
sziiksége, magam vagya, érdeke! De most mésrél van sz6. Most olyan iigy-
rol kell dontenem, ami mdsoknak, sokaknak iigye... A nemzetért!...
Hatalmasan dordiilt meg szivében a megtaldlt sz6: a nemzetért! ... Csak-
ugyan... én egy vagyok a szentgyorgyi var szilaj tdncosaival, nekem
kozom van a székelyek dithéhez ... a jobbdgyok kinjaihoz, ennek a féldnek
minden oréméhez, bijdhoz. Annyi embernek testvére vagyok! S ha mind
egyek volndnk az idegen jarom ellen? O, Kondor viligosan ldtja a célt!
Kondor engemet is jol ismer, tudja, mi telik ki télem. Nem azt akarja,
hogy vérre vagdalkozzam: munkéat kér télem, vasat, vasat! Ez az én 1j
utam; dolgozni, dldozni azokért, akikkel egy vagyok. Kondor, vasat adott
nektek! — nézett kigytlt arccal napkeletre, a Székelyfold felé.
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Délutdn elment az itélémester kancelliridjara, tdjékoztatta az oreg
Takéékat a Sérossy sorsarél — Bécsbe vitték, varni kell, mig bizonyosabb
hirek jonnek fel6le. — Magdhoz vette a poriratokat. Megorvendett, mikor
folfedezte, hogy a privilegidlis-levél mdsolatdt az iratcsomé szdmdra is
megesindltatta az itélomester. A consiliarius tehdt hidba siillyesztette el
a foaktat, a port akdrmikor folytatni lehet.

Egyel6re a harang szava elnyeli a csengetyii szavat. Orszag szabadu-
ldsdért indul meg a per. Milyen terveket hoz a hadnagy a székelyek fol-
fegyverezésére?

Este pontosan besllitott Van Norden. A homélyos szobdban egyszerre
mintha minden hatdrozott alakot 6ltott volna. Minden olyan vildgosan,
kereken jelentkezett ndla: a mozdulatok, szavak pillantdsok. Strucctollas
kalapjdt szabdlyos mozdulattal a fogasra akasztotta, véllraomld, gesz-
tenyeszin fiirteit csoméba igazitotta ... egy-kettd ... egy-kett6 ... leiilt
Miklés elé és egy kis papirost vett elé.

— Helyzetkép! — Szdlt kerek, valasztékos mozdulattal. — A csdszdri
drmédia a nyugati harctereken maholnap 6ridsi kiizdelembe fog bonyoldédni,
ide aligha tudnak mostandban csapaterfsitéseket kiildeni. Rabutin mdris
riadozik, 4lldsit félti az itteni mozgalmaktodl, g6gos félistenbdl gyanakvé
szolgdvd kezd aljasodni. Noshdt, ezekre épitem tervemet; Rabutin félel-
mére és az ittvalé csdszdri hadak dllapotdra. Fol fogom fedezni Rabutin-
nak, hogy a csapatok fegyverzete nagyon rossz &dllapotban van, pétolni
kell minden f6lszerelést, rezervikkal kell megrakni a szertdrakat. Rabu-
tin ijedten fog kapni inditvdnyomon, én meg ajanlkozom, hogy a folfegy-
verzést végrehajtom. A vasra persze veled fogok megalkudni, a torockdi
verbkben fognak késziilni a fegyverek. A tobbi konnyiiszerrel fog menni.
A fegyverhord6 szekerek rajzani kezdenek a Székelyfold felé. Egy szekér
valamelyik csdszdri depéndl fog lerakddni, tiz madsfelé megy. A fékom-
mandé fiistje alatt megrakjuk a titkos helyeket a sziikséges hadiszerszd-
mokkal. Nos, mit sz6lsz hozzd?

Mikl6snak mésfelé szaladt a figyelme, nem vdlaszolt azonnal. Van
Norden félreértette a hallgatdst.

— Amennyiben meghotrdnkoztdl volna tervemen — szélt hideg mo-
sollyal —, vedd tudomdsul, hogy ezt az druldst lelkifurdalds nélkiil kove-
tem el. Mi az én hiitlenségem a csészdri politika gonoszsigaihoz képest?

— O, bocsdss meg! — riadt fol Miklgs. — Arra gondoltam, hogy a
székelyeket milyen boldoggd fogjuk tenni. Vassal fogjuk bevetni foldjiiket:
szabadsag fog kisarjadni bel6le!

— De hogy jutunk a vashoz? — folytatta a hadnagy meghékélt
hangon.

— A vasat én adom! — felelt Miklés lelkesen. — szenkét verd mun-
kdjat. Apdm jévoltdbil. Persze.

— Nem elég! — rdzta meg fejét a hadnagy. — Evek kellenének tizen-
két verdvel; az egész Torockénak dolgoznia kell. Minden perc driga, a
télen végére kell jutnunk. Es a rengeteg koltség? En csak a csdszdri depok
szamdra 4tvett dolgokért tudok majd fizetni s azt is nagyon sziiken.
Rabutin reszket a garasért, rosszul 4ll a hadikassza.

Miklés hallgatott egy Kkicsit.
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— A koltséggel is majd csak meglesziink. Bizom benne, hogy apdm
helyt fog ‘allni értiink, irjuk azt is az én terhemre... — mondotta.

A hadnagy fo6ldllt s szép szabdlyosan megrazta bardtja kezét. Majd
visszaiilt s egy percig a papirosha mélyedt.

— S az emberek? Harera ndlatok mindig akad ember, a székelyek
bizonyosan jonni fognak, ha megszélal a trombita, de kik fogjdk a dolog
politikai részét intézni? Az osszeeskiivok. ..

Miklés gondolkozott.

— Belathatod, hogy erre nem tudok azonnal felelni, nekem is tervet
kell csindlnom. Torddra megyek, Szaniszlé alispinhoz, 6 lelkes kuruc és
i6l ismeri Erdélyt. Akéar holnap tutra kelhetek.

— Egy mésik gondolat! — sz6lt Van Norden kis vartatva. — Hérom
nap mulva kezdddik az orszdggyiilés Gyulafehérvdaron, mi is ott lesziink.
Rabutint titokban alarmirozta Torockay consiliarius, azt irja, hogy nagy
elégiiletlenség forrik Erdélyben a katonasdg ellen, ad6 ellen. Allitélag
Torockay fokapitdny fogja vezetni elleniink az attakot. Egy csomé silyos
panaszt irt volna 6ssze a Székelyfoldon.

— Errél én is hallottam valamit. _

— Szdval, otthon lesz a macska, nem fognak cincogni az egerek. De
annal jobb alkalom volna titkos verbuvildsra.

— Szaniszlé alispan is bizonyosan ott lesz a gyulesen, vele kell kez-
deni, — fogadta el Miklés a hadnagy tervét.

'Van Norden frissen, megkonnyebbiilve allt fol.

— Most aztén terlunk viddmabb dolgokra. Nem is vagy kivénesi ki
az a ldny, akiért mindezekre rdszéntam magamat?

— Ismerem?

— O, nagyon jol! Foldid. .. Csegezy Aniké...

Miklos megszédiilt, vére vadul hullimzott szivétél fejéig, a gyertya
langja karikat hanyt elétte.

i — Csegezy Anik6? — kérdezte bagyadt, megtort hangon. — Szép
ledny! . .

- Meghlszem azt! — lelkesedett a hadnagy. — Rabutin is dllandéan
magasztalja. Azzal biiszkélkedik, hogy 6 lesz a ndsznagy az Aniké lako-
dalmén. No, majd szerziink neki mds lakodalmat, eltdncoltatjuk vele az
egerest, mi?

— Régota ismered?

— Farsang 6ta, hiszen emlékszel. Azéta tobbszor megfordultam
naluk, a napokban is bekdszontem Gyalubdl hazajovet.

— Szivesen ldtnak, persze!..

— No, nem lehet panaszom.

Miklés folallt, kezet nyujtott Van Nordennek.

— Sok szerencsét, méltén vilasztottdl!

Bocsénatot kért, nagy kimeriiltségrél panaszkodott, sok 4lmatlan
éjszakdt toltott mostandban.

— Hat csak plhenJ! — biucstzott el a hadnagy kardjit felovezve. —
Holnap este folytatjuk, én méris igy tekintem magamat, mint a magyarok
titkos kovetét — Rabutin udvardban.

Miklés magdra maradt, erejefogyottan iilt egy karosszékbe. Micsoda
érzés ez? Mikor, hol sziiletett? Csak folpattan a mélybdl, mint a rejtett
seb és sajog és a szivbe nyilallik . .. Szerelem? Nem az, bizonyira nem az,
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de titkon tudott, kedves menedékhely ... Most aztdn vége, ennek is vége!
Van Norden mar ritette életét — az druldsig! Van Nordenre pedig mnil-
hatatlanul sziikség van, sejtelemmel sem szabad kedvét szegni. ..

Csakugyan ki volt meriilve, tompa béduldssal d6lt dgydba. Hajnaltéjt
megébredt; ujjongd érzés jarta 4t a szivét. Haza, haza, itthagyni vildg-
felfordulast, szabadsdgot, Kondort, hadnagyon port ... szaladni, meg-
el6zni mindenkit, elragadni Csegezi Anikot és elregtozm vele a vildg eldl.
Edes heviilet ontotte el képzeletet latta a leanyt ragyogoé szépségében, hal-
lotta zeng6 szavét: 6, ez mégis szerelem, az igazi nagy szerelem! Alomba
ringatézott a lelkeben zeng6 hangokon, messze-messze hajokazott virdgos
vizeken .

Vlla.gossag volt szobdjaban, mire megmt folébredt. De méds szine volt
most a dolognak! Hazamenni Csegezi Anikéért? Gydvan megszaladni?
Faradt mosollyal gondolt éjszakai folinduldsdra. Lehetetlenség, a cél pa-
rancsoléan int a kozelb6l. A cél pedig vasat vetni és szabadsdgot aratni.
Erésnek, hatalmasnak érezte magat.

— Eddig jatékszere voltam az eseményeknek, ezt a dolgot magam
fogom eldonteni. Szerelem? Nem, nem — szabadsiag!..

Y1

Rabutin kiséretével méar a gyiilés el6tt valé napon Gyulafehérvarra
érkezett. Allandéan Torockay consiliariussal sugdosédott a zart ajték
mogott.

Van Norden a megnyitds reggelén taldlkozott Mikléssal.

— A parancsot megkaptam az armatura rendbehozdsira, — mutatta
meg az irdst. — Rabutin teljes meghatalmazdst adott, megkdthetem a
szerzodést veled. Most aztdn embereket a gdtra, akik a politikai szerve-
zést elvégzik.

Miklés a fejedelmi palotdra sietett, annak a termelben lesz az orszag-
gytilés. Még csak az elbkésziiletek folytak délfelé lesz a megnyité iinnep-
8ég. Az elnoki emelvényen irédedkok siirogtek-forogtak, lent a padsorok
kozt kovetek csoportjai zsibongtak, paroldztak. Miklés folfedezte Szaniszld
Zsigmondot és odakdszont neki. Az alispidn tekintete elzordult, indulatos
1épésekkel kozeledett Miklos felé.

— Mi az, j6 trfi, megkeriiltél? — mondotta szemrehanyo hangon. —
De hirtelen elakadt szava, baratsigosabban pillantott Miklésra. — No,
ugylatszik megszenvedtél szelességedért, ugyancsak rossz szinben vagy.
Nines valami komoly bajod? Jere, beszéljiik meg a dolgot! Hiszen elmilt
mar a veszedelem, kihtuztuk a bolondsidg méregfogat.

A folyosén viddman beszélte el az alispin, hogy fizette meg Kirdt a
boszorkdnyokkal. Ennek a taktikdnak bizony kellemetlen kdvetkezményei
is vannak: egy az, hogy a biré lednydn a boszorkdnysdg hire meger6sodott,
remélhetden j6l elbijt ellenségei el6l. A masik kivetkezményben némi igaz-
sagtétel is van: Matydsné betege lett annak a hivatalos megéllapitdsnak,
hogy Judithot gonosz lelkek ragadtdk ki a vdrmegye kezébdl. Latomdsai
vannak, dlmatlanul riadozik, nem &llnak-e rajta is bosszit a boszorké-
nyok? Aniké csondesitése tartja benne a lelket. Baj, de ezen az 4ron a
banydszok kisiklottak a consiliariug fosztogaté kezébdl.

Miklésnak nyelvehegyén volt, hogy elmondja a harmadik kovetkez-
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ményt: miként szolgaltatott iiriigyet a boszorkdnyos taktika Sdrossy elfo-
gatdsdra. Mégis meggondolta, nem volna okos dolog keresztapja lelkét
ezzel a kellemetlen hirrel most megzavarni. Milyen fordulattal térhetne a
folfegyverzés iiriigyére?

Az alispan karonfogta Miklést és a nagyterem felé vonta.

— Gyere, megmutatom neked a gyfiilést. Amott az emelvény elott a
gubernium partja: regalistdk, szamosmenti nemesség, fobb tisztviseldk.
Mellettiik kiilon osszebijva a szdsz kiovetek. Rabutin szolgdi... hitviny
labancok! Nézd, Torockay consiliarius hogy maszlagolja tket!

— S van egy mdsik part is? — kérdezte Miklés hevesen.

— Van 4m, a tobbi! Amott a baloldalon a parciumbeli, mezéségi neme-
sek, székelyek. Mindnydjan a mi partunk, lélek szerint!...

— Széval fejetleniil — bélintott Miklés savanyt képpel.

— Ejnye, hallod! — lobbantott Miklésra megrové pillantdst az alis-
pan. — Egyébirdnt van némi igazsidg a szavadban, még nem fogtunk ossze
forma szerint az id6 még nem ért oda. A mostani gyfilés azonban sok
mindent el fog védlasztani: Torockay f6kapitdny éll mostan prébdra. Az 6
kezében vannak az iitékartydk, ha j6l jatszik, Erdély lelkét nyeri magd-
nak, ha rosszul jatszik ... nos, a lélek akkor is megmarad kurucnak! Most
késziti jelentését székelyfoldi utjardl, gonosz vadak vannak benne a guber-
nium és Rabutin ellen. ..

— Eszerint nagy szécsatdkra van kildtds! — mosolygott Miklés
ganyosan. — Cselekedni kellene, keresztapam. Vagy ha ecselekedni most
még nem lehet, legaldbb késziilni rd. Larmdzni... mit ér az?

— No, né, milyen biles ember lettél! — mondotta szelid botrdnko-
zassal Szaniszlé Zsigmond. — Csirke ad tandesot ...

Miklés élénken felelt vissza keresztapjanak.

— Mindenesetre volna szavam ezekhez a dolgokhoz, igen fontos .
szavam. Siirg6s is volna és nagyon bizalmas... nem adhatna mddot
keresztapdm?

Szaniszl6 fiirkész6en nézett a fiatal emberre, kisvartatva gyanakodva
valaszolt.

— Gondolod, a szdlldsomon?

— Az lesz a legjobb, tanuk nélkiil .

Elindultak, az alispin lehorgasztott fenel mendegélt el6l. — Ez a jdm-
bor, jézan fit egészen kifordult valéjdbdl. A szemébdl 14tszik, hogy nines
rendben a széndja. Miféle fantdzia szdllta meg? — No, majd kibeszélem
a fejéhol.

Behtizédtak az alispdn szdlldsdnak — egy becsiiletes gombkots hdzé-
nak — belsé szobdjdba. Miklés mesélni kezdte az utébbi napok torténetét.
A Kondorral valé taldlkozdson kezdte és Van Norden kozlésein végeszte.

Szaniszlé Zsigmond bezzeg nem vegyitett most tréfat a dologba, mint
ahogy szokdsa volt komoly tdrgyaldsok rendjén is. Izgatott kérdéseket
vetett kozbe, iihmgetett, &muldozott, végiil nagy felinduldssal szélt:

— Fiam, ezek a dolgok egészen mds irdnyt szabhatnak dolgainknak.
Gyere, kozolni fogom a fékapitdnnyal! A f6kapitdny szdlldsa el6tt kis
gondolkozds utédn kezet nyujtott Miklésnak., — Varj itt redm, elébb
magunk beszéljiik meg.

Miklés ald s fol sétdlt a Torockay Istvdn szdlldsa el6tt és vigydzo-
dott. Latta, amint egy inas elszaladt a feledelml palota felé és egy székely
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kovettel tért meg. Nemsokdra a mez6ségi kopeos ar érkezett, aki a szent-
gyorgyl mulatsdgon megsértette volt. Ismeretlen urak jottek egyenkint
és kis csoportokban. ..

De &t nem hivattdk. Nem tudnak megegyezni? Lam, egyenkint megint,
visszaszallingéznak az orszdaggytilésre.

Végre kilépett az alispdn is.

— Nagy dolgot inditottdl meg, fiam! Tén nemzeted sorsiat dontotted
el — mondotta meghatottan.

— Megegyeztek?

— Még nem. Csak holnap kell szint vallanunk, addig bizonyosan meg-
egyeziink. Egy vildgos: fol kell késziilniink a vihar fogaddsdra. A takti-
kara nézve van koztiink kiilonbség: tdmadja-e holnap a gyfilésen a fékapi-
tdny Rabutint, vagy leplezze érzéseinket s jdtssza az aldzatos meg-
hunydszkod6t? En azon a nézeten vagyok, hogy a fékapitdnynak most
latszélag meg kell lapulnia, hadd vakuljon az ellenség! Redd és apddra
er6sen szamitunk, nyilvdnvald, hogy a vas dolga rajtatok fordul meg.

— Ami engem illet, én megteszem a magamét — sz6lt Miklds kis
hallgatds utdn. — De csak bizonyos foltételek alatt!

— Ugyan megkeményedtél, hallod-e! Micsoda foltételek?

— Az egyik kegyelmedet illeti, a mdsik meg Torockay fokapitanyt.
A kegyelmedét mar most elmondom: Tébis Judithrél toréljék le a boszor-
kdnysig vadjdt, csindljanak utat neki a hazatérésre. A banydszok nélkiil
nem ériink el semmit, azok pedig nem fognak veliink dolgozni, amig Judith
iildozésér6l tudnak.

— Igaz, ebben van némi biolesesség! Haza fogjuk szerezni a lednyt
és tisztdra mossuk, ez. csakugvan az én kotelességem. Papiros dolga. ..
aj protokollumot vesziink f6l. Egyébirdant nincs inyemre ez a dolog, hal-
lod-e! Mért nem veszed le az eszedet réla?

— Mar levettem ... szakitottam vele, keresztapam. De iigyiinkért . ..
no meg az igazsagért . ..

— Csakugyan szakitottdl? kidltott f61 nagy orvendezéssel Sza-
niszl6. — Tyiih, de fog oriilni apdd! Hét még Métydsné? Egy csapédsra
kigyégyul a rossz ldtomdsokbél. Még csak azt kell megérnisk, hogy a
Csegezy Aniké kezét kéred.

— No, azt nem fogjdk megérni! — mondta Miklés és komoran elfor-
ditotta fejét.

VIL

Szaniszlé alispinék a napot az orszdggyiilésben toltotték. Este jot-
tek Ossze megint a Torockay fékapitiny szédlldsdn. Szaniszlé megkérte
Miklést, hogy otthon véarakozzék, majd 6t is bevezetik a titkos tandcsba.
Sok olyan dga-boga van a dolognak, amit a kiovetek maguk kozott kivan-
nak tisztdzni.

Kés6 éjszaka volt mikor az alispdn Miklést félvezette a titkos
tandcsba.

A fokapitdny nydjasan fogadta Miklést. Nyiltan, férfias komolysdg-
gal szélott hozzéja.

— Ocsém, mi a kurue-ligdt megkotottiik, a jovendé nagy dolgaira
nézve testvéri érzéssel megegyeztiink. Ez lesz a taktikdnk: mostantél
kezdve aldzatot fogunk mutatni a hatalom irdnt, a lepel mégott azonban
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teljes tiizzel fogjuk forralni a lelkeket ... A f6dolog mégis az, amire te
vallalkoztdl: fegyverbe Goltoztetni az elkeseredést! Apdddal egyiitt ti
vagytok a vasnak urai, mesterei. A bdnydszok lelkességétil fiigg a siker,
lelket pedig ti adhattok nekik. Hallom, valamelyes foltételhez kotod rész-
vételedet. Helyes, a lehet6t megtessziik. Bizonydra ti sem feleditek, hogy
szabadsdgot akarunk nyerni, nem kincset. Nos, mi a foltétel?

— Azt kérem a bdnydszok szdmdra, nagyuram, amit kegyelmetek
akarnak a maguk szdméra: szabadsdgot!

— Ha vildgosabban szdélndl ...

Miklés zsebébe nyilt és egy iratot vett eld,

— Mint a bényészok prékdtora, kérem Endre kirdly szabadsiglevelé-
nek eredetijét. Ez itten egyik mdsolata, bizonysdg arrdl, hogy a levél
eredetije kegyelmetek kezében van. Port kezdtiink nagyuramék ellen, az
a kiralyi levél poriink donté bizonyitéka. A bénydszok életre-haldlra fog-
nak dolgozni, ha azzal biztathatom &ket, hogy reménység van poriik meg-
nyerésére.

A liga tagjai meghokkenve pillantottak Istvdn trra. Igy kelepcébe
keriilni! . ..

A fékapitdany elfehéredett, néhdny pillanatig mereven bdmult maga
elé. De lassan folemelte fejét, szeme fényességgel telt meg, nem a vészes
haragt6l, hanem szelid, bels6 meginduldstél... Foldllt, kezet nyujtott
Mikl6snak.

— Isten nevében, desém! Ugyiink dldozatot kivan, én meghozom az
dldozatot: a kirdlyi levelet kezedbe adom. Vajha jonne a maindl becsiilete-
sebb vildg, amely a porben igaz itéletet hoz.

Mind foldlltak, kezet fogtak a f8kapitannyal és Mikléssal.

— TIsten nevében — a szabadsdgért!

Az orszaggyiilésen masnap délelétt keriilt sor a fékapitany székely-
{oldi jelentésére. Az izgalmas esemény hire mind a terembe gyiijtotte a
koveteket.

A kiszivargott hirek tgy széltak, hogy a fokapitdny félsorolja és az
orszaggytilés napléjéba iratja a csdszdri katonasig gonoszsigait, lelket-
len zsaroldsait és inditvdnyozni fogja, hogy kiévetség menjen fel Bécshe
a Rabutin visszahivdsdnak megsiirgetésére.

Torockay consiliarius egy padsor végére iilt, hogy barmely pillanat-
ban Rabutinhoz réppenhessen a gyiilés hireivel. Cegei Vass Gyorgy, a
gubernator féhive, gyik-mozdulatokkal forgolédott és sugdosédott a padok
kozt. A ligids atyafiak szerényszerte iiltek és csondes mosollyal pillant-
gcattak a tobbiekre.

A zsibongéds elnémult, a fékapitdny nagy iratesoméval kezében meg-
jelent az emelvényen. Méltosdgos alakjdra meghékkent, gorbe szemmel
néztek a csdszar hivei. Nehéz ember, akit bajos lesz megejteni. Szdraz,
hivatalos hangon szdlalt meg a fékapitdny. Elmondotta, hogy a guber-
nium meghizdsdnak eleget tett, osszeirta a székelyek panaszait. Kiildeté-
sét befejezettnek tekinti, itt a jegyzék ... ldssa, mit hataroz réla a gyiilés!
O leghelyesebbnek vélné, ha a gubernium venné kezébe az iigyet s minden
nagyobb zaj nélkiil megtargyalnd az orvoslds médjait a fogenerahssal

Nagy elhiilés, csalédottsdg a labanc arcokon! Hat ennyi? Itt is, ott
is nevetés esendiilt fol, kiesinyld, gunyos hangok, tapsoldsok ..

— No, hiresek!

Napkelet 27
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A gubernium pdrtja persze kapva kapott az inditvanyon: mem kell
zajt iitni a dologhdl. A fékapitdny jelentését a consiliarius vette kezébe
és lapozgatni kezdett benne. Aredn leplezett bosszisdg! Hat nem sikeriilt
batyjdt Rabutin diihének kitennie... Panaszok a jegyzokonyvben? Csu-
pasz, artalmatlan esontok a mély sirban. ..

Az orszaggyiilés tobbi tdrgyait nem igen vették komolyan. Egy kis
mozgolddast keltett Sdrossy elfogatasdnak iigye, amit Szaniszlé Zsigmond
tett szova. Banffy gubernator azonnal f6lszélalt és kenetes hangon ajénita,
hogy az orszdggyiilés irjon fol a csdszari felségnek Sdrossy mentése eéljd-
bél. Ezt az inditvanyt meghatdéddssal fogadtdk el.

A szép békesség oOromére, amely minden iigyben megmutatkozott,
egyik dldomés a masikat kovette a gyiilés utdn. Banffy gubernator, Apor
kinestart6, Rabutin sorra vendégelték a koveteket. Rabutin sohasem érezte
magdt nagyobbnak, gy6zhetetlenebbnek, mint ezekben a napokban. Szokdsa
szerint most is béven osztogatta az igéreteket, hogy szamos csalddot fog
folterjeszteni Bécshe grofi és bardi titulusok elnyerésére.

VIIL.

A f6kapitdny Gyulafehérvdron maradt és buzgén mulatozott az urak-
kal az aldoméasokon.

Szaniszlé alispdn, Van Norden hadnagy és Kone Miklos a gyfilés be-
rekesztését kovetd napon, 6szi szép reggelen, utrakeltek Torocké felé.
Az alispin és a hadnagy egymds mellett lovagoltak és élénk beszélgetésbe
bolfliﬁ.;koztak. Kone Miklés magdbamélyedve, bortis képpel kocogott nyo-
m n, ;

Az alispdn nagyon megszerette a hollandust s érzelmeibdl vilagért
sem csindlt titkot. Zajos viddmsdggal 4] meg ] beszédtémdkat vetett fol.
Sokat olvasott a hollandusok szabadsdgharcairél, tudomdnydt szivesen
esillogtatta meg a hadnagy eldtt. Csak Gseinek nyomdokdt koveti Van
Norden, mikor a szabadsig iigyének szolgdlatdba dll. S hogy éppen
Erdélyért tusakodik? Nos, ebben is nemzetének Erdély irdnt 616 rokon-
érzését koveti. Ime, a hollandusok magyar-szeretetének egyik megteljesii-
lése: az unitérius religiéra kozelebbr6l gyilkos csapdsokat mért a Habs-
burg-politika. Kolozsvari templomukat, f6iskoldjukat elvették, javaikat
elragadoztdk. Mi tortént erre? Demény P&l nevii tudds, az iskola igazga-
téja, kiutazott Hollandidba s hirré tette ottan egyhdza rettenetes romla-
sat. Az dldott, j6 hollandusok testvéri szeretettel karoltik fel az iigyet
s Demény P4lt a talléroknak olyan sokasdgaval bocsatottdk vissza
Erdélybe, hogy immér nem lesz nehéz a kapott sebeket kiheverni és az
egyhdznak uj alapot vetni.

— En is szolgdlni akarok kegyelmeteknek — jegyezte meg a had-
nagy. — En azonban nem ingyen cselekszem: szolgdlatom fejében otthont
akarok szerezni kegyelmetek kozott.

Szaniszlé Zsigmondot nagy' lelkesedésre gyujtotta ez a vallomds.
Megéllitotta lovét, kezet nyujtott Van Nordennek.

— Mit cifrdzzuk a dolgot: itt a kezem, odesémnek fogadlak, fogadj
engemet batyddnak! — mondotta nagy hévvel. — Tandcsért hozzam folya-
modjal, utadban ndlam hdlj, ledny-kérni engem kiildj, kélesént télem kérj!
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Ha pedig Isten szabadsdgot ad Erdélynek, Erdély hazit fog adni neked —
magyar paroldval fogadom. ..

Enyeden balra tértek a Kékoz tar szikldi felé, ott visz 4t az ut a
torockéi volgybe. Délesten érkeztek meg Szentgyorgyre, nagy dobogdssal
ugrattak be a Mdtyds Gr portdjara.

Matyds tar kilépett az udvarra és aggodalmas arccal sietett az
alispan elé.

— A feleségem nagyon megriadt a lédobogds hallatdra. Azon fan-
tézidl, hogy érte jottek... — stgta meg bizalmasan.

— No, majd meggydgyitjuk! — nevetett az alispin. — Gyégyitéd
kenetet hoztam én a szdméra, mindjart feladom. ..

A régi barit bizalmassigaval nyitott be Mdtydsné hetegagyahoz.
Az elaszott, kis teremtés ott remegett az Aniké karjaban.

— Menj ki, higom! — mondta Anikénak — jé hireket akarok mon-
dani nénédnek, de csak négyszem kozott tehetem.

Aniké kls habozds utdn az alispdnra hagyta nénjét. Az alispin nagy
mokézdssal beszélte el, hogy a multkor, a vallatds alkalmdval mennyire
megzavarodtak s rmlcsoda bolondsdgokat irtak bele a jegyzékonyvbe.
Azéta tisztazodtak a dolgok, a bird leénya vigan él, még pedig nem Belze-
bub birodalmédban, hanem a Székelyfoldon, egy jambor pap hazéndl. Nem-
sokara haza fog térni, a fékapitiny is oltalmat igért neki. Nagy vdltozds
azonban, hogy Kone Miklés teljesen elfordult a lednytol!

Matydsné felkonyokolt, mohé figyelemmel hallgatta az alispin koz-
léseit, kuszalt arcvondsai fokonként helyre keményedtek, szemében fol-
fénylett a gonosz, prédalesd villogds... jobban lett!... Szaniszlé Zsig-
mond elmoékdzott még egyideig, aztdn kiment és hamis hunyoritassal kiil-
dotte be Matyds urat a csodds gyoégyulds megtekintésére.

A fiatalok ezalatt az ebédléhdazban iiltek, Van Norden pontos kiejtésre
torekvd, szabdlyos mondatokban mesélt valami katonai kalandot Aniko-
nak. Miklés komoran iilt egy 6blos székben. Az alispan széles kacagdssal
toppant kozéjiik.

— No, hligom, én aztdn hoztam neked két uri gavallért, adhatndl egy
csokot! — podorte meg hetykén bajuszat.

A ledany jo6iziien folnevetett.

— Egyet hozzon, batyam, akkor majd beszélhetiink réla — mondotta
rozsava pirult tekintettel.

— Megismerted ezt a németet? Hdat ez bizony hollandus! — inger-
kedett Szaniszlé. — Igaz testvére a magyaroknak, desémmé fogadtam.
Egyidére alkalmasint torockéi lakos lesz, sokszor meg fog fordulni ndla-
tok, szivesen banjatok &m vele.

Aniké pillantdsa Mikldsra siklott.

— (Csakugyan, higom, Van Norden roppant nagy szolgalatokat tesz
nekiink . . . Mélté rd, hogy a legnagyobb figyelmet tanusitsdtok irdnta, —
helyeselte Miklés.

Aniké elsépadt, lesiitotte fejét s nem sz6lt bele tobbet a tdrsalgdsba.

Mdtyds ar elesoddlkozott képpel tért vissza feleségétdl.

— No, Aniké, nénédnek kitelt a nyavalydja, orvendezziink! — mon-
dotta. — Majd Miklés felé fordult: — Hat haza jon Tébis Judith, helyes,
hogy ezt a dolgot helyreutottetek' O is megszenvedett a szabadsgglevélért,
Isten bocsdsson meg neki és adjon megérdemelt vigasztaldst!
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Aniké felalzott tekintettel figyelt fol a Judithrél sz6lé hirre, aztan
még sapadtabb és szomorubb lett

Szaniszld eltréfdlkozott még néhdany percw az oreg Matyassal, aztan
l6ra parancsolta a fiatalokat. Egy ugratds: Torockén voltak az oreg Kone
hdazandl. Az alispdnnak nem lankadt a kotekedd kedve.

— No, koma, vége az urasdgnak: a csdaszdr nekiink adomdnyozta a
kigyelmed javait ... Bénydk, verdk, vas — szertdrak mind a miénk. ..

— Nagy dron-e? — mosolygott az oreg.

— Bizony, nagy dron am! Fol kell fegyverezniink az erdélyi kuru-
cokat, ez a csaszar kikotése. ..

— Hm, a kurucokat? — sanditott Van Nordenre az oreg. — Hallja,
vitézuram, hol jar a komam esze?

— Minden tréfianak fele valé, Kone uram. S6t, ha jél meggondoljuk,
ez a tréfa egészen valo . ..

— De, aki teremtette, most aztdn vildgosan mondjdk meg!

— Dejszen, elmondjuk, nem is igen titkolhatnék kigyelmedt6l —
nevetett az alispdn. — Terittessen csak, majd az dldomds alatt elmond-
juk a vasdrt, amit els6sorban a kigyelmed bérére kotottiink.

IX.

Az alispan borospohdr mellett kelléképen beleavatta Konc Benedeket
a kurue liga dolgaiba. Nagy oromre gerjedt az oreg. Miklés Erdély java
nemesei kozt, az alispannal, Torockay fékapitdnnyal egy hajoban! Lelké-
ben orszdg gondja... Tgy... igy dlmodta a dolgot, ha nem is ilyen tel-
jes fényességgel . . . ? ;

: Ugy érezte, hogy ereje, ami multak kiizdelmeiben elviharzott, ujra
fellobog izmaiban. Meg kell felelni a kuruc-liga bizalmdnak, keriil, amibe
keriil, helyt kell allani a Mikls tri becsiiletéért.

Miésnap reggel frissen kalauzolta az alispanékat a verdk megtekin-
tésére. Az eszkozoket, amelyekkel Apafy koraban fegyvereket gyartott,
szem elé rakatta, megmagyardzta. Sok elavult dolog volt koztik, de —
ugy itélte Van Norden — a munkdt akdr holnap meg lehet kezdeni. De
ezek a verék a feladatnak csak egy kis részére elegendék. Az egész varost
bele kell vonni a munkédba.

— Ma estére hivjuk ossze a bdnydszokat! — mondotta az alispian
Miklésnak. — Tdrjuk eléjik a dolgot, igy amint megdllapodtunk ..
— Az oreg Kone felé fordulva magvardzta: — Azt akarjuk veliik elhitetni,
hogy a csdszari armddia szamdra fognak dolgozni ... Ha teljes buzgalom-
mal munkéhoz ldtnak, megnyerik Rabutin partfogdsat, ezzel pedig nagyot
lenditenek poriik sikerén. Ez a taktikdnk!

— Ez persze, igy csupaszon foltdrva, dmitdsnak és rdszedésnek tiin-
hetik fol — sietett Miklés megmagyardzni apjdnak a félszeg helyzetet. —
Eljardsunk azonban menthetd, mert annyi embernek csakugyan nem kot-
hetjiikk orrdra, hogy a csdszdar kopenye alatt voltaképen Rdkdezinak dol-
goznak. Magunk kozott azonban tisztdba kell lenniink azzal, hogy a
bdnydszok szabaduldsdn komolyan fogunk munkdlkodni — fordult
Szaniszl6 Zsigmond felé. — En tehat nem megyek addig a bdnydszok kozé,
amig a fékapitdny a4t nem adja a szabadsdglevelet. Poriik f6bizonyitékat
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meg kell mutatnunk a banydszoknak és megbizhaté helyre kell letenniink:
akkor am taktikdzzunk veliik. ..

— Meghajlok — mosolygott az alispdn —, jarjunk a te tandcsodon!

A Miklés tandesdn? Az oreg Kone szemébdl dromkonnyek buggyan-
tak ki.

Mdsnap is tervezgettek, szamitgattak, a gydrtds szerszamait valo-
gattdk. Torockay fékapitdny harmadnapon érkezett haza Gyulafehérvar-
r6l. Elmondotta, hogy micsoda hirek keltek szdrnyra az urak koézt az 6
szereplésérol. Azt beszélik, hogy a csdszari katondk folszerelésének 6 a
fovallalkoz6ja, hatalmas ©sszeget adott neki Rabutin, azért dllott el
a tdmaddstol.

— Nem nagyon ciafoltam a gyanusitdst: anndl vastagabb a takard,
ami ald iigyiinket rejthetjiik. ..

Szaniszlé Zsigmond mindjart egy tervvel allott elé.

— Nem volna-e okos dolog ebbél a mende-monddhdl valésagot esindl-
nunk? Egy kompdnia alakulna a fegyverek elkészitésére, tagjai: fokapitdny
uram, magam és Konc Miklés. A német pdart glinyja, rdgalma eltakarna
minden gyanut, Rabutin a markdba nevetne, azt hinné, hogy csakugyan
a nyereség miatt hallgattuk el a vadakat...

— Talsdgosan ravaszoknak sem szabad lenniink! — mosolygott a
fokapitany. — Viszont a hireket se cdfoljuk, majd igy is kell6képen bele-
keverediink a kozbe. ..

A szabadsdglevél dolgdra tértek. A vaspintos ladat, amiben a levél
allott, Matyds ar mdr akkor a vdrba kiildte, mikor a Samuka bolondsdga
kideriilt. A fékapitany kivette a laddbol az oreg pergament s kionnyed,
uri meghajldassal nyujtotta at Miklosnak:

— Megigértem, itt van!...

Mintha nem egy kincses bdnyat adott volna 4t!...

Miklés még aznap sz6lt Tébis birénak, hogy estére hivia tandcsba
a nagyfejlieket. A gyiilésen az alispan, az oreg Kone, Miklés és Van Nor-
den is megjelentek. Szaniszlé Zsigmond jart el6l az ordldsban. Mint hit-
beli atyafinak is nagy kedvessége volt a bianydszok el6tt, amiéta azonban
a tdmadds kovetkezményeit elhdritotta fejiikr6l, haldlba mentek volna
érte. Szaniszlé6 nagy sirdnkozdssal beszélt az j idékrdl, amikor az igaz-
saghoz is csak tekervényes dtalutakon lehet hozzdjutni. Meg akarjdk
nyerni poriiket? Rabutin pdartfogdsat kell el6szor megnyerniok. Azt pedig
gy nyerhetik meg, ha serényen hozzdldtnak a csdszari drmddia folfegy-
verzéséhez. Dolgozniok és dldozniok kell. . .

Tébis biré vdlaszolt. Készek barmily munkdra és dldozatra, de tib-
bet akarndnak tudni arrél, hogy mit remélhetnek. A Rabutin tetszése
nagy dolog, de vajjon elegend&-e? :

Miklés allott széldsra. Néhdny ékes kifejezéssel bemutatta Endre
kirdly levelét. Két szé van irva erre a levélre: igazsig és szabadsag!. ..
Az igazsdg pecsétje van rajta, a szabadsig lelke harsondzik betiiibél. ..
Megkeriilt kines, amit barmily idében értékesiteni lehet.

A kemény emberek sorai kozt zokogdsok szakadtak f6l. Az asztalhoz
jarultak a szent irat ldttdra. Eltették Miklost, az alispint, Rabutint.
Fogadkoztak, hogy életiiket, vagyonukat dldozzdk a munkdra, amit az
urak jénak ldtnak ...
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Miklés bejelentette, hogy Tébis Judith is barmikor hazatérhet ottho-
naba. A fékapitany paroldja és az alispdn hatalma fogja védeni. A bényd-
szok haldja és lelkesedése ezekutan hatartalan volt.

Az urak is meghatdédottan tdvoztak a gyfilésrol.

— Nem balga nép ez? — csiovalta fejét az alispan. — A szerény dézs-
mat megtagadjik, egy porre vagyont vetnek.

— Akdresak mi, keresztapdm! A csdszdr igdjabdl kivonjuk a fejiin-
ket és a héhérbard ald odanyujtogatjuk. Ki-ki a maga mddja szerint —
a szabadsagért! . ..

Gyallay Domokos.
(Folytatdsa kévetkezik.)

SZIDDHARTHA HALALA.

A parthoz ért s megallt.

Napégett testét s véres labait

a mangolomb kék arnya meglegyezte

s korotte hirtelen

csendet fogant a bambuszos csalit.
Lejjebb lépett: a viz beszélni kezdett —
az ar folé hajolt.

s 0 sorslato, tarult szemekkel

wZarandok, im’, fekints‘c'l meg képedet
s vess szamot enmagaddal!

Kiralyfi voltal, asszony, féld ura,
lattal s megéltél pompat, biinoket

s vezeklé lettél: dus orszdgodat
elhagytad s tested minden kint viselt.
Es jol vigyaztal: nem nevelt szived
(mint itt e part iriszt) véagysarjakat.
Folotted mar feloldatott a Torvény:
nem kell tobbé szenvedned létalakban
az 6si forgas biinh6dé korét.

Vidd utra boldog, fénylé lelkedet,
szolit — nem hallod-é? — a nagy Magasztos:
szent Brahma arca var!“

A viz eziistje néma lett... Az &r
puhan lefogta elmeriilt szemét . . .
Fontrél lehullt az 6szind éjszaka;

s a viz, a fold, az ég s a csillagok
bolcsoként ringtak Brahma szent élén.

Lovasz Pal.
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